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P 77— IEXH Keep these instructions for future use.
A6 Rvant 5 o 75 | Pasat H 30— 73 . ore .
b L w3 Il Garder cette notice pour les utilisations futures.
P.2 IIEA Guardar este manual para futuras utilizaciones.
g B Die Anleitung zur spiteren Benutzung aufbewahren.

Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utilizagoes futuras.
Zachowad instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEIW Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
I Coxpannte 3Ty MHCTPYKLMIO ANA AaNbHeliero NoAb3oBaHus.
= I} Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.

5,2 kg IEd Tento navod si uchovajte pre dalsie pouzitie.

Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.

Behall denna information for framtida bruk
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E Fitting on vehicles I Montage sur véhicule IEl Colocacion en vehiculos B Montagen auf Fahrzeugen
Montaggio su veicoli Montage op voertuigen Montagens em veiculos Montowanie na
pojazdach [IY Felszerelés gépjarmiire XYl Montax Ha asTomo6unb &1 Montaj pe vehicul Hd Upevnenie na
vozidla [ Montaz na vozidlo B Montering pa fordon X Montax sbpxy npesosun cpepcrea Bl Araclara
Montaj [ scranoBnenns Ha asromo6ine IEM TonoBétnon oo 6xnpa LY Montage pa koretgjer

P036 POO1 POO1 P036 P036 P036

EM Appropriate for the listed vehicles Il Les barres de toit ne doivent pas étre utilisées sur des véhicules
autres que spécifiés B Valido para la lista adjunta de vehiculos B3 Passend fiir die gelisteten Fahrzeuge
Appropriare per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado aos seguintes veiculos Pasuje
do samochodéw LIl Megfelelé gépjarmii Yl Nopxoput ans asromo6unein [l Convenabil pentru vehicul
4 Vhodné pre vozidlo [l Vhodné do vozidel B Takricket endast avsett for angivna fordon Xd Pencure
3a 6araXkHMK Ha NOKpNBa He TpA6GBa Aa ce N3NON3BaT Npn aBTOMO6GUAN, pasnuyHm ot nocoueHnte Ll Tavan
barlar belirtilen araglarin disindaki araglarda kullanilmamalidir I3 Peianinru ne moxwna BctanoBnioBaT!h Ha
aBTOMOGini, AKMX HeMae y cnncKy Na to oxnpa BLY Egnet til keretgjer

FIAT FIAT IOPEL
Doblo Il 3/4/5 () 2010-» 75 Doblo Il cargo 3/4/52)  2010-» 75  |Opel Combo Tour 3/4/5(2) 2012-» 75
Dobo Il Maxi 3/4/5 (2) 2010-» 75 Doblo Il cargo Maxi 3/4/5(2)  2010-» 75  |Opel Combo Cargo 3/4/5 (2)  2012-» 08/18 75

(2) = Véhicule sans barres longitudinales d'origine - Vehicle without original longitudinal bars - Fahrzeuge ohne original-dachreling - Veicoli senza barre longitudinali
originali - Vehiculo sin barras longitudinales de origen - Samochdd bez oryginalnych relingéw - Voertuig zonder originele longitudinale stangen - Veiculo sem barras
longitudinais de origem - Gyarilag hossziranyu rudak nélkil szerelt gépjarm(i - ABToMo6VNb 6€3 NPOAONbHBIX AYr, MPeAYCMOTPEHHBIMU MoAenbto - Oxnua Xwpig
SIOMNKELG PITAPEG amd pyooTactakn Kataokeur - Koretoj uden originale bjalker pa langs - Vozidlo bez plivodnich postrannich tyci - Vehicul fara bare longitudinale
originale - Transporto priemoné be originaliy lonZerony - Satiksmes lidzeklis bez originala gareniska stienstiegrojuma - Séidukid ilma esialgsete pikivarrasteta -
Vozidlo bez pévodnych pozdiznych list. - Vozilo brez originalnih vzdolznih drogov - Vozilo bez originalnih uzduznih $ipki - Vozilo bez originalnih uzduznih $ipki.



